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BTA ja kindlustusvotjad sOlmivad raudteeveeremi kindlustuslepinguid vastavalt kdesolevatele tingimustele ja
kindlustuslepingu solmimise hetkel kehtivatele Gldtingimustele.
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Kindlustusvotja — fiiisiline voi juriidiline isik, kes sdlmib kindlustuslepingu enda voi teise isiku kasuks.

Kindlustusleping — BTA ja kindlustusvotja vaheline leping, millega kindlustusvotja kohustub maksma
kindlustusmakse kindlustuslepingus maaratletud viisil, tingimustel ja summas ning tditma k&ik muud
kindlustuslepingust tulenevad kohustused, samal ajal kui BTA kohustub kindlustusjuhtumi toimumise korral maksma
kindlustushuivitist vastavalt kindlustuslepingu tingimustele ning tditma koik muud kindlustuslepingust tulenevad
kohustused. Kindlustuslepingu osadeks on kaesolevad tingimused, kindlustuspoliis, kindlustuslepingu lisad ja
muudatused.

BTA — BTA Baltic Insurance Company AAS, kindlustusandja kindlustuslepingu seaduse tahenduses.

Raudteesodiduk — veerem, st tombeseadmed, raudteevagunid, avatud vagunid, tsisternid, mootorvagunrongid,
juhitavad iseliikuvad vagunid, teehooldusmasinad, kraanad, ballastipuhastusmasinad, dresiinid, muud masinad ja
mehhanismid, mis liiguvad voi on vdimelised likuma réobastel nende tehniliste omaduste tottu.

Rent, allrent — raudteesdiduki kasutusse andmine kokkulepitud tasu eest.

Vedur — vedurid, mootorvagunid ja muu sarnane veerem, mille abil muundatakse lahteenergia (elektriling,
mehaaniline v&i vedeliku vool) rongi liikkumise mehaaniliseks energiaks.

2.1. Kindlustatav objekt on kindlustuslepingus nimetatud raudtees®iduk. Kindlustatu hdlmab nii raudteesdiduki
standardvarustust kui ka sellist lisavarustust, mis on tapsustatud kindlustatud raudteesGiduki
dokumentatsioonis.

3.1. Raudteesdiduk peab olema kindlustatud jargmiste riskide vastu, mis on sOImitud kindlustuslepingus
kindlustatuks margitud.

3.2.  Kahjuriskid:

3.2.1. Raudteeliiklusdnnetuse oht — raudteeliikluses kokkupdrge teise raudteesdiduki, seisva objekti voi
rodbastele voi rodbaste lahedale ajutiselt paigutatud objektiga; kokkupdrge raudteetilesdidul ro6paid
lletava sdiduki voi jalakdijaga voi ajutiselt rodbastel voi nende ldheduses asuva esemega; rédbastelt
mahasdit; imberminek;

3.2.2. Tuleoht — véliste joudude tottu puhkenud tulekahju otsene md&ju raudteesdidukile. Kindlustus katab
ka tahma, suitsu ja tulekustutuse tagajérjel tekkinud kahjud, kui need on pdhjustatud valiste jdudude
tottu puhkenud tulekahjust;

3.2.3. Loodusdnnetuste oht — tormid, vélk, rahe, lleujutus, samuti loodusdnnetuse pohjustatud erinevate
objektide kukkumine raudteesodidukile.

3.3. Varguse riskid:

3.3.1. RaudteesOiduki vargus - raudteesdiduki salajane voi avalik vargus v&i varguskatse, kui
raudteeveerem on paigast nihutatud — selle parkimiskohast eemaldatud;
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3.3.2. Raudteesdiduki rédvimine — raudteesdiduki ré6vimine voi rodvimiskatse, mis hdlmab vagivalda voi
vagivallaga dhvardamist;

3.3.3. Kolmandate isikute ebaseaduslike tegude oht — raudteesOiduki ebaseaduslik havitamine,
kahjustamine voi raudteesdiduki lisavarustuse vargus kolmandate isikute poolt.

Kindlustuslepingujargne kindlustuskaitse kehtib kindlustuslepingus nimetatud territooriumil.

Kindlustuslepingust tulenev kindlustuskaitse kehtib raudteesdiduki rendile voi allrendile andmise ajal
tingimusel, et enne raudteesdiduki sellisele rendile voi allrendile andmist on sellest BTA-le nduetekohaselt
teatatud.

BTA ei maksa kahjuriskide eest kindlustushvitist, kui:
4.1.1. Onnetuse ajal asub raudteesdiduk merel ujuvvahendil, kui kindlustuslepingus ei ole sdtestatud teisiti;

4.1.2. Onnetuse ajal asub raudteesdiduk riigis, kus kindlustuslepingujargne kindlustuskaitse ei kehti, vélja
arvatud juhul, kui selle pohjustas kindlustusriski toimumine;

4.1.3. raske hooletuse voi pahatahtliku kavatsuse tottu on vedurijuht rikkunud kehtivates normatiivaktides
satestatud veduri juhtimist kasitlevaid juhiseid ja kaitamiseeskirju, kui selliste rikkumiste tagajarjel
on raudteesdiduk kahjustunud voi hdvinud, ja vedurijuht ei ole kditunud ndutava hoolsusega ega ole
teinud koike voimalikku, et onnetust valtida;

4.1.4. onnetus on juhtunud ajal, mil vedurijuht on vedurit juhtinud, ning vedurijuhi hingedhu- voi
vereanaliilis naitab alkoholi, narkootikumide, psiihhotroopsete ainete voi muude joovastavate ainete,
reaktsioonikiirust voi tahelepanu vdhendavate ravimite vOi metaboliitide jalgi, mis tulenevad
Ulalnimetatud ainete lagunemisest;

4.1.5. parast raudteesdiduki seaduslikult kasutajalt vOi raudteetaristu-ettevotjalt vastava korralduse
saamist ei ole vedurijuht ega moni muu raudteednnetuses osalenud todtaja viivitamatult teinud
meditsiinilist testi alkoholi kontsentratsiooni vdi narkootikumide vdi muude joovastavate ainete
olemasolu madramiseks organismis;

4.1.6. vedurijuht vOi muu raudteednnetuses osalenud tdotaja on tarvitanud alkoholi, narkootilisi aineid voi
muid joovastavaid aineid peale Onnetuse toimumist, enne raudteesdiduki vOi raudteetaristu
seaduslikult kasutajalt korralduse saamist teha test alkoholisisalduse méaramiseks voi narkootiliste
v0i muude joovastavate ainete esinemise madramiseks organismis vdi sellisest uuringust vabastamist
normatiivaktides satestatud korras;

4.1.7. Onnetuse ajal juhtis vedurit isik, kellel ei olnud kehtivat vedurijuhi (masinisti) juhiluba;
4.1.8. Onnetuse ajal oli raudteesdiduk tehniliselt kahjustatud;

4.1.9. kahjustused on tekkinud otseselt voi kaudselt raudteesdiduki mis tahes tiilipi sisemiste kahjustuste
vOi sisemise liihise tottu.

Seoses varguse riskiga:

4.2.1. BTA ei maksa varguse riskide eest kindlustushiivitist, kui raudteesdiduk on jdetud jarelevalveta.
Raudteestiduk on jaetud jarelevalveta, kui raudteesdiduk on jaetud lukustamata, vargusevastased
seadmed pole sisse liilitatud voi vargusevastased seadmed pole tdokorras voi kui sdiduk on jaetud
kolmandatele isikutele vabalt ligipadsetavasse kohta, st kohta, mis pole lukustatud ega 66pdev labi
turvameeste jalgimise all;

4.2.2. Kolmandate isikute ebaseadusliku tegevuse riski puhul ei loeta kolmandaks isikuks kindlustusvotjat,
kindlustatut, raudteesdiduki rentnikku, raudteesdiduki allrentnikku ega ko&igi nimetatud isikute
tootajaid ega volitatud isikuid..

BTA ei hiivita kahju:

4.3.1. kui see on tekkinud otseselt voi kaudselt kindlustusvotja, kindlustatu, raudteesdiduki rentniku,
raudteesdiduki allrentniku voi nende to6tajate pahatahtlikust tahtest voi raskest hooletusest;

4.3.2. kui see on tekkinud otseselt vOi kaudselt raudteesdiduki konstruktsiooni voi valmistamise defekti
tottu; korrosiooni vOi hoordumise tottu; selliste ndhtuste tottu, mis on oma olemuselt
progresseeruvad vOi akumuleeruvad; seoses kulumisega v3i vananemisega; temperatuuri, sademete
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voi niiskuse mojul tekkinud kahjustuste, defektide voi rikete korral; raudteesdiduki ebapiisava
tehnilise hoolduse t6ttu;

4.3.3. kui see on tekkinud otseselt v&i kaudselt hékkerite vOi arvutiviiruste riinnakute pohjustatud
raudteesdiduki arvuti riistvara voi tarkvara kahjustuste tottu;

4.3.4. mis on kaudsed v0i saamata jaanud kasumi, saamata jadnud tulu vdi moraalse kahju kujul, samuti
ei kompenseeri BTA (ihtegi seaduses satestatud ega lepingulist karistust ega leppetrahvi.

Seda ei loeta kindlustusjuhtumiks ja selliseid kulusid ei hiivitata, kui need on tekkinud otseselt voi kaudselt
seoses:

4.4.1. riiklikult valja antud normatiivaktidega; valjakuulutatud eriolukorra voi erakorralise seisukorraga,
samuti ei hivitata htegi kahju ega kulu, mis on otseselt v0i kaudselt tekkinud seoses mis tahes
meetmetega eriolukorra voi erakorralise seisukorra kdrvaldamiseks;

4.4.2. epideemiaga voi pandeemiaga.

Kindlustuslepingus maérgitava kindlustussumma maarab kindlustusvGtja. Kindlustusvotja votab
kindlustuslepingu sdlmimisel tdieliku vastutuse kindlustussumma maaramise ja selle vastavuse kohta
raudteesodiduki tegelikule vaartusele kindlustuslepingu sGimimise ajal.

Raudteesdiduki tegeliku vaartuse madramisel tuleb arvesse votta raudteesdiduki algvaartust,
Umberhindamise ja Gmberehitamise kulusid, samuti selle kulumist.

Lisaks kindlustuse (ldtingimuste satetele on vdimaliku kindlustusjuhtumi toimumise tuvastamise korral
kindlustusvétjal ja kindlustatul kindlustushiivitise saamise eeltingimusena jargmised kohustused:

6.1.1. mitte teha Uihtegi toimingut, mis vOib pdhjustada kahju voi kahjustada BTA huve, mitte votta endale
kohustusi ega aktsepteerida Uhtegi ettepanekut, vdlja arvatud paastetédde korraldamine, kahjude
vahendamise meetmed ja edasise kahju valtimine;

6.1.2. tagada vedurijuhi ja teiste Onnetuses osalenud tdotajate saatmine organismis esineva alkoholi,
uimastite, toksiliste vOi psiihhotroopsete ainete testimiseks meditsiinilisse kontrolli viivitamata,
voimalikult kiiresti parast raudteeliiklusdnnetuse toimumist;

Juhiseid kindlustusvotja ja kindlustatu tegevuste kohta kindlustusjuhtumi toimumise korral saate, helistades
BTA klienditoe telefoniliinil (+371) 26121212. Nende juhiste tapset jargimist kasitatakse kindlustusvatjale ja
kindlustatule pandud kohustuste taitmisena.

Kui raudteesdiduk on rendile v&i allrendile antud, on kdik kindlustusvdtjale ja kindlustatule vdimaliku
kindlustusjuhtumi toimumisel rakenduvad kohustused siduvad ka raudteesdiduki rentniku voi allrentniku
suhtes.

Koiki kahjusid, mis on pohjustatud (ihel ja samal pohjusel voi asjaolude pideva voi korduva esinemise tottu,
kasitatakse Ghe kindlustusjuhtumina.

Raudteesdiduk loetakse havinuks, kui selle remondikulud Uletavad raudteesdiduki vaartuse vahe enne ja
parast kindlustusjuhtumit voi kui selle parandamine pole tehniliselt teostatav..

Kindlustushvitise suurus on tegeliku kahju summa, millest lahutatakse omavastutus. Tegeliku kahju suurus
on vajalik rahasumma, mis vordub sama tilipi ja sama kvaliteediga raudteesdiduki ostmise madalaima kuluga
voi vaikseimate vajalike kuludega kahjustatud kindlustatud raudteesdiduki parandamiseks saavutamaks
kvaliteet, mis sdidukil oli vahetult enne kindlustusjuhtumi toimumist, millest on maha arvestatud mistahes
parandatud vOi vahetatud Uksuse* remondi summa selline osa, mis on proportsionaalne selle tegeliku
tdéoperioodi ja vahepealsete remondile kuluvate ressursside vahelise suhtega, ning allesjaénud osa vaértus,
kui kindlustatu allesjaanud osa endale jatab.

Kahjude hindamine toimub tegelike remonditédde kulude kalkulatsiooni kohaselt, vastavalt kuludele ja
hindadele, mis on turul olnud mitte hiljem kui 6 kuud pérast kindlustusjuhtumi toimumist. Uletunnitéé voi
nddalavahetusel tehtava t66- ja muid sarnaseid seonduvaid kulusid ei arvestata.
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* Uksus on komponent vdi komponentide koost (sealhulgas viiksemad osad), millel koostu iseseisva osana
on selle tootja maaratud kasutusiga. Veduri mootor koos kdigi selle komponentidega, mis tavaliselt sellel
asuvad ja koos sellega eemaldatakse, moodustab mootori remondi voi vahetuse korral tihe Gksuse..

Kindlustuslepingu voib sblmida kaugsidevahendi abil, s.0 posti, Interneti, e-posti, telefoni vdi muu
teabevahetuse teel.

Kui kindlustuslepingu solmib kindlustusvotja, kes on tarbija, kehtivad sellisele kindlustuslepingule
kauglepingu lepingutingimused, mis on avalikult kattesaadavad BTA veebisaidil www.bta.lv. Kauglepingu
lepingutingimused kirjeldavad muu hulgas taganemisdiguse kasutamise korda, s.o digusi taganeda sdlmitud
kindlustuslepingust, sealhulgas saadaolevat taotlusvormi, mida saab kasutada taganemisGiguse
kasutamiseks. Tarbija on fiilsiline isik, kes s6lmib kindlustuslepingu eesmargil, mis ei ole seotud tema ari-
vOi kutsetegevusega..

BTA kui isikuandmete vastutav tdotleja tdotleb fulsiliste isikute isikuandmeid kooskdlas isikuandmete
tootlemise nduetega, mis on madratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maaruses
(EL) 2016/679 fliusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tldmé&arus) ja kooskdlas muude
normatiivaktidega.

BTA isikuandmete tootlemise pohimdtted ning kdesolevad tingimused on avaldatud BTA veebisaidil
www.bta.lv.

Kui BTA on vélja maksnud kindlustushivitise, omandab BTA 0&iguse nduda hivitist vdljamakstud
kindlustushiivitise suuruses summas isikult, kellelt kindlustusandja vOib normatiivaktide, sdlmitud lepingute
vOi mistahes muu lepingu alusel nduda kahju taielikku vi osalist hiivitamist.

Kui kindlustatu ei ole BTA-d kirjalikult teavitanud mdnest muust protseduurist, on BTA-I 8igus kasutada talle
Oiguste lleminekut ka juhtumite korral, kui BTA vadljamakstav kindlustushiivitis katab ainult osa kindlustatu
kahjudest, olenemata sellest, kas kindlustatu ise kasutab voi ei kasuta oma Oigust slilidi oleva isiku vastu
ndude esitamiseks. BTA ja kindlustusvotja voi kindlustatu vdivad kirjalikult kokku leppida kahjusummade
hivitamise alases koost6ds, sealhulgas juhtumi kohtusse andmisel ja selle uurimisel.

Protseduur, kuidas BTA menetleb kindlustuslepingu voi kindlustusteenustega rahulolematuse kaebust, mille
on esitanud kindlustusavalduse esitaja, kindlustusvétja, kindlustatu, kasusaaja ja muu isik, kellel on digus
kindlustushiivitist nduda, on avalikult kdttesaadav BTA veebisaidil www.bta.lv.

Koik kiisimused, mida kdesolevates tingimustes ei ole lahendatud, lahendatakse vastavalt Gldtingimustele
ning kehtivatele seadustele ja maarustele.

Koik kindlustuslepingu poolte vahel tekkinud vaidlused lahendatakse labiradkimiste teel. Kui sellisel viisil
vastastikust kokkulepet ei saavutata, lahendatakse vaidlus I0plikult Lati Vabariigi kohtus vastavalt Lati
Vabariigi kehtivatele normatiivaktidele.

Kindlustuslepingu, BTA, samuti kindlustusvotja ja kindlustatuga seotud teated, taotlused ja teave esitatakse
kirjalikult voi pisival andmekandjal vdi kaugsuhtlusvahendi abil, mille kasutamises on pooled
kindlustuslepingus kokku leppinud.

Kindlustusvdtja, kindlustatu voi muu kindlustushiivitist nduda vdiva isiku taotlusel edastab BTA ndude
esitajale oma teatised, taotlused ja teabe, mis on esitatud veebisaidil, plisival andmekandjal v&i muu
kaugsuhtlusvahendi abil, kirjalikult ja tasuta.

BTA-I ei ole digust kindlustust pakkuda ja BTA-I ei ole kohustust maksta kindlustushiivitist ega osutada hiivitisi
vastavalt kindlustuslepingule, kui selline kindlustuse pakkumine, kindlustushiivitise vdljamakse voi hiivitiste
andmine::

11.6.1.toob endaga kaasa BTA-le sanktsioonide, kitsenduste voi piirangute rakendamise, mis on kehtestatud
URO resolutsioonidega voi kaubandus- vdi majandussanktsioonidega, Euroopa Liidu, Lati Vabariigi


mailto:bta@bta.ee

bta@bta.ee

vBi Ameerika Uhendriikide normatiivaktidega (tingimusel, et see ei riku (ihtegi BTA suhtes
kohaldatavat maarust voi normatiivakti);

11.6.2.toob endaga kaasa edasikindlustusettevotjale, kellele kindlustusleping edasikindlustuseks esitatakse,
sanktsioonide, kitsenduste vO0i piirangute rakendamise, mis on kehtestatud vastavalt
edasikindlustusseltsi registreerimisriigi normatiivaktidele.

11.7. Uldtingimused on avaldatud BTA veebisaidil www.bta.lv.
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